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noch erhebliche Bedurfnisseu befriedigen Die weltweite Finanzund Wirtschaftskrise
von 2008 hat die Risiken und Schwachstellen im internationalen Finad2Nirtschats-
systemaufgedeckt Die weltweiten Wachstumsraten sindn niedriger als vor der Krise.
Die von Finanz und Wirtschaftskrisen, Konflikten, Naturkatastrophen und Krankheitsau
briichen ausgehenden Schocks breiten sich in unserer stark vernetzten Weltasishnell
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se zur Entwicklung geeigneten Wissens und geeigneter Techerlogd der Erleiclet

rung ihrer Verbreitung weltweit sowie der Kapazitdtsaufbau sind ebenfalls von zentraler
Bedeutung. Wir verpflichten uns, Politikkohdrenz und ein der nachhaltigen Entwicklung
forderliches Umfeld auf allen Ebenen und durch alle Akteure anzustreben und die Globale
Partnerschaft fur nachhaltige Entwicklung mit neuem Leben zu erfillen.

10. Die erweiterte und neu belebte globale Partnerschaft fir nachhaltige Entwicklung
wird unter der Fihrung der Regierungen ein Instrument zur Starkung der internationalen
Zusammenarbeit bei der Umsetzung der R64f5Entwicklungsagenda sein. Multi
Akteur-Partnerschaftenind die Ressourcen, das Wissen und der Erfindungsreichtum des
Privatsektors, der Zivilgesellschaft, der Wissenschaft, der HochsclueleRlilanthrope-
sektorsundder Stiftungen, der Parlamente, der lokalen Behdrden, der Freiwilliggan-

derer Interessenvertreter werden wichtig sein, um Wissen, Sachverstand, Technologien und
Finanzmittel zu mobilisieren undveiterzugebendie Anstrengungen der Regierungen zu
erganzen und die Erreichung der Zieleriachhaltige Entwicklung zu unterstiitzen, iesb
sondere in den Entwicklungsléandern. Diese globale Partnerschaft sollte der Tatsache Rech-
nung tragen, dass die P@15Entwicklungsagendainschlie3lich der Ziele fur nacHha

tige Entwicklung global ausgerichtet und auf alle Lander anwendbaunsgér Berlcksik-

tigung derunterschiedlichen Realitaten, Kapazitaten, Bedurfnisse und Entwicklungsstufen
der einzelnen Lander uruhter Beachtung denationalen Politiken und Prioritaten. Wir
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Ren, namentlich die Finanzierungsliicke vdnisl1,5Billionen US-Dollar pro Jahin den
Entwicklungslandern, werden wir durch starkere finanzielle und technische Unterstiitzung
den Aufbaueinernachhaltigen, zuganglichewjderstandsfahigeond hochwertigen In&-
struktur in den Entwicklungsléandern erleichtern. Wir begriRen diennedrastrukturir
itiativen zur SchlieBung dieser Lucken, darunter die Asiatische Infrastiuktestitiors-

bank, der Globale Infrastruktur
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17. Schutz unserer Okosysteme zum Wohle allerUnsergesamtesdandeln mussuf
unseem nachdricklicha
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mafen vorentscheidener Bedeutungum eine nachhaltige Entwicklung zu erreichen und
das Wirtschaftswachstum und die Produktivitat deutlickerhéhen. Wir verpflichten uns,

die soziale Inklusion innenpolitisctu férdern. Wir werden nichtdiskriminierende Gesetze,
soziale Infrastrukturen und politische MalRnhahmen zugunsten einer nachhaltigerkEntwic
lung férdern und durchsetzen und die volle gheichberechtigte Teilhabe der Frauen in
der Wirtschaft und ihren gleichberechtigten Zugang zu Entscheidungsprozesserhund F
rungspositionen ermdglichen.

22. Wir erkennen an, dass eireheblicheAufstockunginlandischerdffentliche Mittel,
gegebenenfal ergénzt durch internationale Hilfepn entscheidender Bedeutufig die
Verwirklichung einer nachhaltigen Entwicklung und die Erreichung der Ziele fir nachhal-
tige Entwicklung seirwird. Wir verpflichten ungddarauf die Verwaltung debffentlichen
Einnalmen durch modernisierte, progressive Steuersysteme, eine verbesserte Steuerpolitik
und eine effizientere Steuererhebung zu starken. Wir werden daran arbeiten, unsere Steue
systeme gerechter, transparenter, effizienter und wirksamer zu machen, indemewir unt
anderem die Steuerbemessungsgrundlage erweitern und unsere Anstrengung@n zur Ei
gliederung deinformellen Sektors in die offizielle Wirtschaft fortsetzen, im Einklang mit
den Gegebenheiten der einzelnen Lander. In dieser Hinsicht werden wir die internationale
Zusammenarbeitur Unterstitzung der Kapazitatsaufbm8nahmein den Entwicklung-
landernverstérkenginschlieBlichdurcheineverstérkte offentliche Entwicklungshilfe. Wir
begriiRen die Anstrengungen der L&nder, im Rahmen ihrer nationalen Sirdtegiab-

haltige Entwicklung national@ielvorgaben und Zeitplane fur die Erhdhung der iniénd
schen Einnahmen festzulegen, und werden die Entwicklungsléander nach Bedarf bei der E
reichung dieser Zielvorgaben unterstitzen.

23. Wir werdenverstarkte Anstnegungen zur erheblichen Verringerung diegalen Fi-
nanzstréme bis 2030 unternehmen, mit dem Ziel, sie letztendlich zu beseitigen, ued zu di
sem Zwecknshesondere diSteuerhinterziehung urdle Korruption mittels strengerén-
nestaatlicher Vorschrifterund verstarkter internationaler Zusammenarixekampfen
Darlber hinaus werden witie Mdglichkeiten
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bei den unterschiedlichen Bedirfnisgend Kapazitaten aller Lander, insbesondere der am
wenigsten entwickelten Lander, der Binnenentwicklungslander, der kleinen Inselentwic
lungslandemund der afrikanischen Lander, umfassend Rechnung zu trag&Miidiegii-

Ren die Teilnahme von Entwicklungslandern oder ihren regionalen Netzwerken an dieser
Arbeit und fordern mehr Inklusivitat, damiiese Anstrengingen allen Landern zugait
kommen. Wir bgrifRen die laufenden Anstrengungen, darudierArbeit des Globalen
Forums fir Transparenz und Informationsaustausch zu Steuerzwecken, und beriicksicht
gen die Arbeit der Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
(OECD) fur die Gruppeler20 im Bereich Gewinnverkirzung underlagerung. Wir un-
terstitzerdie Starkung der regionalen Netzwerke von Steuerverwaltern. Wir nehmets Kenn
nis von den laufenden Anstrengungen, wie detes)IWF, unter anderem auf dem Gebiet
des Kapazitatsaufbauspdider OECDinitiative ,Steuerpriifer ohne Grenzen®. Wir sind uns

der Notwendigkeit bewusst, ausgehend von den unterschiedlichen Bedurfnissen der Léander
technische Hilfedm Wege dermultilateralen, regional@, bilaterale und SudSidZusam
menarbeitzu leigen

29. Wir unterstreickn dieWichtigkeit einer inklusiven Zusammenarbeit ueéhes alle

Seiten einschlieBendeialogs zwischen nationalen Steuerbehdrden in internationalen

Steuerfragen. In dieser Hinsicht begruf3en wir die Arbeit des Sachverstandigenausschusses

fur internationale Zusammenarbeit in Steuerfragen, einschlie3lich seiner Unterausschisse.

Wir haben beschlossen, auf die weitere Erhdhung seiner Mittel hinzuarbeiten, um seine

Wirksamkeit und Leisingsfahigkeit zu( )1h5(0)-24(2-19(nt)-51)-10(n d16[(W)t9)-5In d16[(- )1(84(2-1e)-12(i)3(9
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vollem Umfang berticksichtigt undie mdglichennachteiligen Auswirkungen auf ihre
Entwicklungin einerdie Armen und die betroffenen Gemeinwesen schitzenden Weise so
gering wie mdglich gehaltemerden.

32. Wir verweisen auf dienorme Belastung, die nichtibertragbare Krankheiten tér en
wickelte Landerund Entwicklungslander darstellen. Die daraus entstehenden Kosten sind
fur kleine Inselentwicklungslénder eine besondere Herausforderung. Wir stsheso-
derefest dass preisliche und steuerliche MalRhahmen in Bezug auf Tabak als Teil einer
umfassenden Strategie deravention und Kontrolle ein wirksames und wichtiges Mittel
zur Senkung des Tabakkonsums und der Koste@esundheitswesen und in \d@al L&

32.
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Wir werden gema@em SendaRahmer?® ein ganzheitliches Kataspbenrisikomanagement
auf allen Ebenen entwickelmd umsetzenin dieser Hinsicht werden wir die nationalen und
lokalen Kapazitatemur Pravention und Abschwéchung externer Schockszunédnpassung
daran sowiém Bereich defisikomanagemesstitzen.

B. Inlandische und internationale Privatwirtschaft und Finanzen

35. Privatwirtschaftliche Aktivitaten, Investitionen und Innovation sind wichtigedviot
ren der Produktivitat, einedreitenwirksamenirtschaftswachstums und der Schaffung
von Arbeitsplatzen. Wiarerkennen die Vielfalt desrivatsektors, von Kleinstunternehmen
Uber Genossenschaften bis
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dieser Ubereinkiinfteind Wir begriRen es, dass immer mehr Unternehmeikeinge-
schaftsmodellverfolgen, bei dem sie deduswirkungen ihrer Tatigkeit auf Umwelind
Gesellschaft undnh Fragen der UnternehmensfiilhruRgchnung tragen, und fordern alle
anderen Unternehmen nachdrtcklich auf, dies ebenfalls zWiarermutigen zu Investi
tionen, mit denen nicht nur eine Rendite, sondern auch einefinahzielle Wirkung e-

zielt werden soll. Wir werden eine nachhaltige unternehmerische Praxis férderrg-die, s
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licher Entwicklungshilfe oder anderen 6ffentlichen Quellen der Entwicklungsfinanzierung
gleichgesetzt werden. Wir werden dafir sorgen, dass fur Migranten und ihre Familien s
wohl in den Heimatals auch in deufnahmelédndern ausreichende und erschwingliche
Finanzdienstleistungen verfligbar sind. Wir werden darauf hinarbeiten, die durchschnittl
chen Transaktionskosten fur Gelduberweisungen von Migranten bis 2030 auf weniger als
3 Prozent des Uberwiesenen Betragssenken. Dabei geht es unsbesonderaim die
Kosten fir Geldiberweisungen in bestimmten Korridoren mit hohen Kosten und niedrigem
Volumen. Wir werderdarauf hinarbeitgndass bis 2030 ikeinemUberweisungskorridor
Gebuhren von mehr als 5 Prozent erhoben wereiegedenk dessen, dass weiter eine an-
gemessene Versorgwsijchte gewéahrleistet sein muss, insbesondere fiir die solche
Dienste am meisten bend6tigafir werden die einzelstaatlichen Behdrden dabei unterstu
zen, die groRten Hindernissér fden anhaltenden Strom von Ruickiberweisunzgelnese

tigen wie etwa die Tendenz einiger Banken zur Streichung von Dienstleistungérso
denZugang zu grenzilberschreitenden Uberweisungsdieastg@wahrleisten. Wir we

den die Abstimmung zwischen den nationalen Regulierungsbehorden verstarkdie, um
Hindernissefiir Anbieter von Uberweisungsdiensten, die keine Banken sind, beim Zugang
zur Zahlungsverkehrsinfrastruktur zu beseitigen, und Bedingufigegine kostengingt

gere, schnellere und sichererewAtklung von Gelduberweisungen in den Ursprungse

den Zielandern forderninsbesonderdurch die Forderung einegettbewerbsféhigeund
transparente Marktes Wir werden neue Technologien nutzen, fii@nzielle Grundbil-
dungund Inklusion férdern und die Datenerhebung verbessern.

41. Wir bekennen uns zur Gleichheit der Rechte und Chafizefrauen und Madchen

in politischen und wirtschaftlichen Entscheidungsprozessen und bei der Zuteilung von
Ressourcen sowie zur Beseitigung aller Schranken, die Fdaran hindern, uneinge-
schrankt am wirtschaftlichen Leben teilzuhaben. Wir sind entschlossen, Gesetdes
Verwaltungsreformen durchzufuhren, um Frauen die gleichen Rechte auf wirtschaftliche
Ressourcen einzuraumen wie Mannern, einschlieflich des Zugangs zu Grundeigentum und
zur Verfugungsgewalt uber Grund und Boden und sonstige Vermdgensformen, zu Krediten,
Erbschaften, naturlichen Ressourcen und geeigneten neuen Technologien. Ferner legen wir
dem Privatsektor nahe, zur Geschlechtergleichstellung bejeattead zu diesem Zweck

die produktive Vollbeschéftigung und menschenwiirdige Arbeit fir Frauen, gleiches Entgelt
fir gleiche oder gleichwertige Arbeit uthancengleichheit sicherstellenund Frauen vor
Diskriminierung und Missbrauch am Arbeitsplatzszhiitzen Wir unterstutzen die von UN

Frauen und dem Globalen Pakt aufgestellten Grundsatze zur Starkung der Fraueruund erm
tigen zu gré3eremvestitionen in Unternehmen oder FirmienEigentum von Frauen.

42. Wir begrifRen digascheZunahme des philanthropisch&pendensind denerhebi-
chenfinanziellenund nichfinanziellenBeitragvon Philanthropen zugrreéchung unserer
gemeinsamen Ziele. Wir anerkennen die Flexibilitdt und Innovatioms Risikofahigkeit
philanthropischer Geber sowie ihre Fahigk&ber Multi-Akteur-Partnerschaften zusétz|

che Finanzmittel zu mobilisieren. Wir ermutigen anderegededie bereits einen Beitrag
leisten zu folgen. Wir begriRen die Anstrengungen zum Ausbau der Zusammenarbeit zw
schen philanthropischen Akteuren, Regierungen und anderen Interessentragern auf dem
Gebiet der Entwicklung. Wir fordern mehr Transparenz und Rechenschaftspflicht in der
Philanthropie. Wir legen den philanthropischen Gebern nahe, die lokalen Gegebenheiten
gebiihrend zu bertiicksichtigen und sich an migionalen Politiken und Prioritaten zu-or
entieren. Wir legen den philanthropischen Gebern auf3erdem nahe, die Anlage fhrer Sti
tungsgelder in Investitionen zu erwagen, zu deren Investitionskriterien sowdbédér

als auch niclitnanzielleWirkungen ahlen.

43. Wir sind uns bewusst, dass Kleidtleine und mittlere Unternehmen, insbesondere
diejenigen im Eigentum von Frauen, oft Schwierigkeiten haben,Féiranzierung zure
langen. Zur Forderung einer verstarkten Kreditvergabe an soluteenghmen kénnen im
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48. Wir stellen fest, dass sowohl o6ffentliche als auch private Investitionen eine Schlis-
selrollebei der Infrastrukturfinanzierurgpielen, unter anderem tiber Entwicklungsbanken,
Entwicklungsfinanzierurgjnstitutionensowie Instrumente und Mechanismen wie 6ffent-
lich-private Partnerschaften, Mischfinanzierungen, die eine konzessionare offentliche F
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Unsere ambitionierte Agenda stellt erhebliche Anforderungen an die dffentlichen Hausha
te und Kapazitaten, was eine verstarkte und wirksamere internationale Unterstiiizung
sowohlkonzessionareals auch nichtkonzessionéféinanzierungerfordert Wir begrii3en

dass sichdie internationale 6ffentliche Finailerungseit Monterrey in allen Formen erhdht
hat,
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arbeit des Wirtschaftaund Sozialrataveiterfitren und nehmen in dieser Hinsicht au3e

dem Kenntnis von den in anderen einschlagigen Foren, beispielsweise der Globalen Par
nerschaft fur wirksame Entwicklungszusammenarbeit, ergdnzend unternommanen A
strengungen. Wir werden aufRerdem priifeine Steuerbefreiungen fur Guter und Diens
leistungereu fordern
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Meeresumwelt auswirken, im Einklang mit dem Volkerrecheri®kosystemansatz und
den Vorsorgeansatz wirksam anzuwenden, um allen drei Dimensionen der nachhaltigen
Entwicklung gerecht zu werden.

65. Wir sind uns dessen bewusst, dass der globateperatusnstieg der Anstiegdes
Meeresspiegels, die Versauerung @zean und andere Auswirkungen des Klimawandels
schwerwiegende Folgen fur die Kistengebiete und tiefliegende Iststten haberdar
unterfur viele der am wenigsten entwickelieLander und kleine Inselentwicklungslé-

der, und extreme Klimaereignisse das Leben und die Lebensgrundlagen von Millionen
Menschen geféhrden. Wir verpflichten uns darauf, die am meisten gefahudeteihnen
starker dabei zu unterstiitzen, diesen kritischen Herausforderungen zu begsd)sieh

auf sie einzustellen

66. Die Entwi
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streichen wir die Wichtigkeit von Mechanismen zur Risikomindereigschlie3lichiiber
die Multilaterale InvestitionssarantieAgentur.

73. Wir sind uns dessen bewusst, dass der Neueinstuftorgss fur die am wenigsten
entwickelten Landermit geeigneta MaRnahmerzu koppeln istdamit der Entwicklungr
prozess nicht gefahrdet wird und die $Bohritte im Hinblick auf die Verwirklichung der
Ziele fur nachhaltige Entwicklung erhalten bleiben. Wir stellen ferner fest, dass der Grad
der Konzessionalitat démternationale 6ffentlichen Finandzerungdem Entwicklungsstand

des jeweiligen Empfangers, einschlielggines Einkommensniveas) seine institutiond-

len Kapazitaten und sein&fulnerabilitdt, sowie der Art des zu finanzierenden Projekts
einschlieBlichder wirtschaftlichen TragfahigkeiRechnung tragen soll.

74. Wir unterstreichemlie wichtige Rolle und den komparativen Vorteil eines mit ausrei-
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Zugang zu verfugbaren Mittelund setzen uns zum Ziel, die 6ffentlichen und privatein Be
trage an die Globale Umweltfazilitét zu steigern.

77. Auch auf dem Gebiet der Gesundheit haben MAlteur-Partnerschaftekrgebns-
seerzielt wie beispielsweise die Globale Allianz fur Impfstoffe und Immunisierung und
der Globale Fonds zur Bekdmpfung von Aids, Tuberkulose und Malaria. Wir beflirworten
eine bessere Abstimmung zwischen solchen Initiativen und ermutigen sie, ihren Beitrag
zur Starkung der Gesundheitssysteme zu verbessern. Wir wirdigen die zentrale Rolle der
Weltgesundheitsorganisation bei der Lenkung und Koordinierung der internatiorelen G
sundheitsaktivitaten. Wir werden die internationale Koordinierung und die Schaffieyg e
forderlichen Umfelds auf allen Ebenemerbessernum die nationalen Gesundheitssysteme

zu starken und diallgemeine Gesundheitsversorgung zu erreichen. Wir verpflichten uns
darauf, die Kapazitdten der Lander, insbesondere der Entwicklungslanden Bedki-

chen Frihwarnung, Risikominderung und Management nationaler und globaler Gesund-
heitsrisiken zu starken und die Gesundheitsfinanzierung und die Rekrutierungynéius
Weiterbildung und Bindung von Gesundheitsfachkraften in den Entwicklungslandérn
insbesondere in den am wenigsten entwickelten Landern und den kleinen Insklentwic
lungslanderrdeutlich zu erhéhen. Didertrags@rteien des Rahmenubereinkommens der
Weltgesundheitsorganisation zur Eindammung des Tabakgebfawehden auRerdem die
Durchfiihrung des Ubereinkommens in allen Landeach Bedarf starken und Mechsni

men zur Bewusstseinsbildung und Ressourcenmobilisienmtgystiitzen. Wir begriifRen
innovative Ansatze zur Mobilisierung zusatzlicher nationaler und internationaler privater
und o6ffentlicher Ressourcen zugunsten von Frauen und Kindern, die von vielen Gesund-
heitsproblemen unverhéltnismaRig stark betroffen sind, namentlich den erwarteten Beitrag
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striktur und gut ausgebildeten Arbeitskraften kann der Handel auctpeidektive Be-
schaftigung und menschenwirdige Arbeit, die StarkdergFrauen und die Erndhrungss
cherheit sowie eine ViEangerungder Ungleichheit fordern und zur Erreichung der Ziele fiir
nachhaltige Entwicklung beitragen.

80. Wir sind uns dessen bewusst, dass die multilateralen Handelsverhandlungen in der
WTO stéarkere Anstrengungen erfordern, wenngleich wir die Zustimmung zuPdket

von Bali im Jahr 2013 als wichtigen Erfolg betrachten. Wir bekraftigen unser Bekenntnis
zur Stirkung des multilateralen Systems. Wir fordern die Mitglieder der WTO auf, @lle B
schlisse des Pakets von Badilstandig und zuigig durchzufuhren, einschlie8lich der B
schlisse zugunsten der am wenigsten entwickelten LandeBedebussesiiberdie d-
fentliche Lagerhaltungaus Grinderler Erndhrungssicherung und des Arbeitsprogramms
zu kleinen Volkswirtschaften, und das Ubereinkommen iiber Handelserleichterungen rasch
zu ratifizieren. Die Mitglieder der WTO, die nach eigenen Angaben dazu in der Lage sind,
sollen im Einklang mit dem Beschluss von Bali von 2011 und 2013 uber die Umsetzung
der Ausnahmeregelung fir Dienstleistungen aler wenigsten entwickelten Landern und
entsprechend dem
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lungsbelange einen festen Bestandteil demieklungsagenda von Doha bilden, die die
Bedirfnisse und Interessen der Entwicklungslander, insbesasheleaen wenigsten entw
ckelten Lander, in den Mittelpunkt des Dehebeitsprogramnts stellt. In diesem i@-
sammenhang kommt einemwaiterten Marktzugang, ausgewogenen Regeln gewel-

ten dauerhaftfinanzierten Programmen d&chnischae Hilfe und desKapazitatsaufbasi

eine wichtige Rolle zu. Wir verpflichten uns Bek&mpfung des Protektionismus ineall
seinen Formen. Im Einklang mit eineder Elemené des Mandats der Dokantwick-
lungsagenda fordern wir die Mitglieder der WT&uf, Handelsbeschrankungen und
-verzerrungen auf den globalergrarmarkten zu korrigieren und zu verhindern, unter a
derem durch die parallele Abschaffung aller FormenAgrarexportsubventionen undie
Festlegung von Disziplinen fur alle Exportmalinahmen mit gleicher Wirkung. Wir fordern
die Mitglieder der WTO auf, sich auRerdem auf die Starkung der Disziplinen betreffend
Subventionen im Fischereisektor zu veighften, namentlich durch das Untersaden
stimmter Formen von Subventionen, die zu Uberkapazitaten und Uberfischung beitragen,
im Einklang mit dem Mandat der Entwicklungsagenda von Doha und der Ministererkl
rung von Hongkng. Wir fordern die WTeMitglieder nachdricklichauf, sich zu fortg-
setzten Anstrengungen zur Beschleunigung des Beitritts aller Entwicklungslander zu ve
pflichten, die derzeit in Verhandlungen uber eine Mitgliedschaft in der WTO stehen, und
begrifRen die 2012 erfolgte Stérkung, Straffung und Operationalisierung der Leitlinien fur
den Beitritt delam wenigsten entwickelid&nder zur WTO.

84. Die Mitglieder der WTO werden die Bestimmungen fur lbésondere und diffene

zierte Behandlung deEntwicklungslander, insbesondererém wenigsten entwickelten
Lander,auch weiterhirumsetzen, im Einklang mit den Ubereinkiinfter WTO. Wir le-

gruRen die Einrichtung des Uberwachungsmechanismus zur Analyse und Bewertung aller
Aspekte der Umsetzung der in Bali vereinbarten Bestimmungetiditiesondere und i
ferenzierte Behandlung, mit dem Ziel, sie zu starkensigwkraziser, wirksamer und opérat

ver zu machen sowie die Einbindumtgr Entwicklungsldnder und am wenigsten-ent
wickelten Lander, die Mitglieder der WTO sind, in das multitlee Handelssystem zu er-
leichtern.

85. Wir appellieren an die entwickelten Lander und Entwicklungslander, die Mitglied
der WTO sindund nach eigenen Angaben dazu in der Lage sinddalgerhafta zoll- und
kontingentfrei@ Marktzugang fir alle Erzeugnisse aus allenatarwenigsten entwicke

ten L&ander rasch zwerwirklichen, im Einklang mit den Beschlussen der WMZir for-

dern sie auf, auch Schritte zu unternehmen, um den Marktzugang fir Erzeugnisse aus den
am wenigsten entwickelten Landern zu erleichterth zu diesem Zweciksbesadereein-

fache und transparente Ursprungsregeln fir Einfuhren auardemenigsten entwickelten
Landernzu erarbeiten, im Einklang mit den von den Mitgliedern der WTO auf dersMini
terkonferen2013in Bali verabschiedeten Leitlinien.

86. Wir bekraftigen das Recht der Mitglieder der WTO, die im Ubereinkommen der
WTO Uber handelsbezogene Aspekte der Rechte des geistigen Eigentums (TRIPS) vorge-
sehenerFlexibilitaten zu nutzen, und bekréftigen, dass das TRIB&einkommen die
Mitglieder weder daran hindert noch daran hindern soll, MaBnhahmen zum Schufz der 6
fentlichen Gesundheit zargreifen. Zu diesem Zweck legen wir allen Mitgliedern der
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fordernkann, und verpflichten uns darauf, die regionale Zusammenarbeit urebtiea-

len Handelsabkommen zu stéarken. Wir werden die Kohérenz und Konsistebiatiem-

len und regionalen Handelsnd Investitionsabkommeverbesserrund dafiir sorgen, dass
sie mit den Regeln der WTO vereinbar sind. Die regionale Integration kann aulzsdem
wichtiger Katalysator fungieren, um Handelsschranken abzubauen, Reformen durchzufi
ren und Unternehmen, einschlief3lich #éeinst
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dels und transitbezogenkogistik sind ausschlaggebend daftiassdie Binnenentwik-
lungdander sichuneingeschrankan den multilateralen Handelsverhandlungen beteiligen
und davon profitieren, die Politiken
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entwickelten Lander, Binnenentwicklungslander und klginaselentwicklungslandedie
hochverschuldet sind, uneérweisen dabei auf diér
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meinsamen Interesses und gegenseitigen Nutrert®i wir uns auf die Bedurfnisse der
Entwicklungslander und die Eiclung er Ziele fir nachhaltige Entwicklung konzeastri

ren werden Wir werden die Entwicklungslander auch weiterhin dabei unterstiitzen, ihre
Kapazitatenim Bereich vonWissenschaft, Technologie und Innovation zu starken, damit
sie zu nachhaltigeren Konsumind Praluktionsmusterriibergehen kénneminschliel3lich
durch die Umsetzung des ZehnjahRrsgrammrahmens fur nachhaltige Konsumnd
Produktionsmuster. Wir werden die internationale Zusammenadeitder offentlichen
Entwicklungshilfe in diesen Bereichen vi&r&ken, insbesondere zugunsten der am wenigs-
ten entwickelten Lander, d&innenentwicklungslandederkleinen Inselentwicklungsié

der und der Lander in Afrika. Erganzend zu diesen Anstrengungen ermwiigan3e-

dem zuweiteren Formen der internationale Zusammenarbeit, darunter z&udSid
Zusammenarbeit.

121. Wir werden die Erforschung und Entwicklung von Impfstoffen und Medikamenten
fur Gbertragbare und nichtlibertragbare Krankheiten, insbesonigeaigen,von denen

die Entwicklungslander unverhalsmaRig stark betroffen sind, sowie PraventivmaRna
men und die Behandlung dieser Krankheiten unterstiitzen. Wir werden einschiitggge
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vilgesellschaft, des Privatsektors, der Wissenschaft, der Institutionen dert&ferein
Nationen und anderer Interessentrdgeind aus einem interinstitutionellen Artseit

team der Vereinten Nationen fir Wissenschaft, Technologie und Innovation zuguns-
ten der Ziele fur nachhaltige Entwicklung, einem kooperativen Mddteur-Forum

fur Wissenschaft, Technologie und Innovation zugunsten der Ziele fir nachhaltige
Entwicklung und einer Onlin®lattform bestehen wird

Das Interinstitutionelle Arbeitsteam der Vereinten Nationen fur Wissenschaft, Tech
nologie und Innovation zugunsteter Ziele fir nachhaltige Entwicklung wird die
Koordinierung, Koharenz und Zusammenarbeit innerhalb des Systems der Vereinten
Nationen in Fragen im Zusammenhang mit Wissenschaft, Technologie und-Innova
tion fordern und dadurch Synergien und Effizienz erh6hen, insbdese zur Stér-

kung von Initiativen zum Kapazitatsaufbau. Das Arbeitsteam wird bereits verhand
ne Ressourcen nutzen und mit zehn Vertretern aus der Zivilgesellschaft, detm Priva
sektor und der Wissenschaft zusammenarbeiten, um die Tagungen deAKtéulti
Forums fiir Wissenschaft, Technologie und Innovation zugunsten
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Ressourcen sowie die Daten Uiber andere Umsetzungsmittel zu stérken und zu sendardisi
ren. In dieser Hinsicht werden wir Vorschlage W@rbesserte statistische Indikatoren fur
alle Umsetzungsmittel begrifRenirvérsuchen aulerdem die Statistische Kommission, in
Zusammenarbeit mit den zustandigen internationalen statistischen Diensten undaForen d
fir zu sorgen, dass die Daten zu allen grenziiberschreitenden Finanzierungen und anderen
wirtschatftlich relevanten Finanzstrémen durch die Zusammenfihrung vorhandener Date
banken leichter verfolgt werden kdnnen, und regelméafig zu bewerteru melden,n-
wieweit die internationalen Statistiken im Zusammenhang mit der Umsetzung der Agenda
fr nachhaltige Entwicklung auscdendsind. Durch die Unterstitzung von Systemen fur
Personenstandsregistrierung umstatistik, die Informationen fir nationale Plane und |
vestitionsndglichkeitengenerieren, konnte die Verfugbarkeit aktueller und verlasslicher
Daten fur die Entwicklungrhoht werden.

127. Wir sind unsdesserbewusst, dasmehr Transparenainabdingbaiist unddass sie
gewahrleistetverden kannwenn aktuelle, umfassende und zukunftsorientierte Inferma
tionen Uber Entwicklungsaktivitédten igeeigneter,gangige und offena elektronische

Form veroffentlicht werden. Der Zugang zu verlasslichen Daten und Statistiken hilft den
Regierungen, fundierte Entscheidungen zu treffen, ermdglicht es allen Interessentragern,
Fortschritte zu verfolgen urdie Vor- und Nachteile zu verdten, und schafft eingegen-

seitige Rechenschaftspflicht. Wir werden aus destehenden Initiativen flr Transparenz
und den Standards fur offene Daten lernen und nehmen Kenntnis von der Internationalen
GeberTranspareninitiative. Wir anerkennen fernereliBedeutung demationale Eigen-
verantwortung fur die Po&015Entwicklungsagenda und betonen, wie wichtig es ist, den
Bedarfdereinzelnen L&ndein den verschiedenen Schwerpunktbereicheermitteln um
mehrTransparenz und Effizienz durch Verknupfung Bedarf und Unterstiitzung, insbe-
sondere in deEntwicklungsléandernzu erméglichen.

128. Der Zugang zu Daten reicht jedoch allein nicht aus, amRbtenzial, das Daten im
Hinblick auf die Erreichung, Uberwachung und Uberpriifung der Ziele fiir naclehaltig
Entwicklung bergen, voll ausschépfen kdnnen. Wir sollten bestrebt sein, einen breiten
Zugang zu dem Instrumentariunu gewahrleistendas zur Umwandlung von Daten in
konkret nutzbare Informationen notwendig Mtir werden die Anstrengungen, Datemsta
dards kompatibel zu machen, unterstitzen, damit Daten aus unterschiedlichen Quellen
leichter verglichen und genutzt werden kénnen. Wir fordern die maf3geblichen 6ffentlichen
und privaten Akteure auforschlagezu unterbreitenwie die Daterkompetenzsowie die
Zuganglichkeit und Nutzungon Datenweltweit erheblich gesteigert werden kdnnamd

so die PosR015Entwicklungsagenda unterstiitzt werden kann.

129. Wir fordern ferner das System der Vereinten Nationen auf, aufbauend auf den best
henden Initiativen od in Absprache mit den internationalen Finanzinstitutionen teansp
renteFortschrittsmal3e fimachhaltige Entwicklung zu erarbeiten, die Uber dasKenf-
Einkommen hinausgehamd diedie Armut in allen ihren Formen und Dimensiondig
sozialen wirtschdtlichen und 6kologischeDimensionen der volkswirtschaftlichen kei
tung sowie strukturbedingte Defizite auf allen Ebenen erfassltam Wir werden bestrebt
sein, Instrumente zur Etablierudgr nachhaltigen Entwicklung auf allen Ebened zur
Beobachtag derAuswirkungen unterschiedlicher Wirtschaftstatigkeiten, einschlie@iich
nesnachhaltigen Tourismus, auf die nachhaltige Entwicklung zu entwickeln und amzuwe
den

130.
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gen Ministerien, lokalen Behoérden, nationakarlamente, Zentralbanken und Finarizau
sichtdehdrden sowie der grof3en institutionellen Interessentréger, anderer internationaler
Entwicklungsbanken und sonstig zustandiger Institutionen, der Zivilgesellschaft, der
Wissenschaft und des Privatsektors sicherzustellen. Wir legen den Regionalkonmanission
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Arbeitsgruppe wird alljahrlich tber den Stamhek Umsetzung der Ergebnisse der Entwic
lungsfinanzierung und der Umsetzungsmittel der 2086Entwicklungsagenda Bericht
erstattenund dendiesbeziglicherzwischenstaatlichreWeiterverfolgungprozessiber die

Fortschritte und Umsetzunggefizite unterrichtenund KorrektivmalZnahmerempfehlen,
wo
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